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цать семь убитых лиц гражданского населения, кото­
рые были связаны и расстреляны 15 января 1951 года 
(или около этой даты). 8 февраля 1951 года около 
деревни Пабалмак были обнаружены тела девяти лиц 
гражданского населения. Имеющиеся сведения указы­

вают на то, что эти жертвы были связаны и расстре­
ляны 5 февраля 1951 года (или около этой даты). Все 
эти донесения собираются и о них ведется расследо­
вание, с целью проверки фактов и установления от­
ветственных войсковых частей и отдельных лиц. 

ДОКУМЕНТ S/2111 

Каблограмма и. о. начальника штаба органа по наблюдению за выполнением условий 
перемирия от 1 мая 1951 года на имя Генерального Секретаря, с препровождением 

доклада за период с 25 апреля по 1 мая 1951 года 

[Подлитый текст m английском языке] 
[1 мая 1951 г.] 

Ниже следует доклад Совету Безопасности за пе­
риод с 25 апреля по 1 мая 1951 года. 

1. 25 апреля наблюдатели Организации Объеди­
ненных Наций пытались произвести расследование си­
рийской жалобы о том, что израэли строят укрепления 
в «киббуце» (kibbutz) в центральном секторе демили­
таризованной зоны. Израильскую полицию просили 
предоставить охрану для поездки в этот «киббуд», ку­
да наблюдателей Организации Объединенных Наций 
раньше не допускали, но полиция отказалась дать охра-

. ну на том основании, что наблюдатели не должны вхо­
дить в этот «киббуц». 

2. За отчетную неделю от делегации Израиля при 
Израильско-сирийской смешанной комиссии по пере-
мипию поступили донесения об открытии огня в ночь 
с 22 на 23 апреля и с 27 на 28 апреля из района Ну-
гейба в южном секторе демилитаризованной зоны в 
направлении Ейн Гев на, восточном берегу Тивериад­
ского озера. Потерь не было, повторяю — не было. 
Наблюдатели Объединенных Наций обнаружили сле­
ды ружейных пуль на зданиях восточной стороны по­
селка Ейн Гев. Арабы, проживающие в Нугейбе, со­
общили, что в те две ночи они стреляли по израиль­
ским патрулям, приближавшимся к деревне. 

3. 29 апреля от старшего представителя Израиля 
поступила жалоба, что части сирийской армии про­
никли в центральный сектор демилитаризованной, зо­
ны и устроили там опорные пункты. Наблюдатели 
Объединенных Наций донесли, что сирийских войск 
в центральном секторе демилитаризованной зоны нет, 
повторяю — нет. 

4. 30 апреля и. о. начальника штаба обратился к 
главе израильских делегаций в смешанных комиссиях 
по перемирию с письмом, в котором просил устроить 
чтобы группа наблюдателей Объединенных Наций мог­
ла опросить эвакуированное в Израиль арабское граж­
данское население деревень Ганнам и Баккара в цен­
тральном секторе демилитаризованной зоны. 

5. Утром 1 мая и. о. начальника штаба имел сове­
щание с начальником штаба сирийской армии и пред­
ставителями министерства иностранных дел Сирии. В 
тот же день после полудня и. о. начальника штаба 
обменялся мнениями с главой израильских делегаций 
в смешанных комиссиях по перемирию. Стороны дого­
ворились об устройстве на той же неделе неофициаль­
ного совещания своих старших представителей в Из­
раильско-сирийской смешанной комиссии по переми­
рию для выяснения возможности созыва в ближай­
шем будущем официального заседания Смешанной ко­
миссии. ''^-"^ 

И. 0. НАЧАЛЬНИКА ШТАБА 

ДОКУМЕНТ S/2112 

Записка постоянного представителя Соединенных Штатов Америки при Организации 
Объединенных Наций от 2 мая 1951 года на имя Генерального Секретаря, с пре­
провождением специального доклада Главнокомандующего вооруженными силами 

Объединенных Наций в Корее, представляемого согласно резолюции 
Совета Безопасности от 7 июля 1950 года (S/1588) 

[Подлитый текст, m английском языке] 
[2 мая 1951 г.] 

Постоянный представитель Соединенных Штатов 
Америки при Организации Объединенных Наций сви­
детельствует свое почтение Генеральному Секретарю 
и имеет честь сослаться на пункт б резолюции Совета 
Безопасности от"7 июля 1950 года [S/1588], пред­
лагающий Соединенным Штатам представлять Совету 
Безопасности по мере надобности доклады о ходе опе­
раций, выполняемых под руководством Командования 
вооруженными силами Объединенных Наций. 

Во исполнение указаний резолюции, при сем 
препровождается для рассылки членам. Совета Без­
опасности специальный доклад Главнокомандующего 
вооруженными силами Объединенных Наций от 2 мая 
1951 года. 

Этот специальный доклад с его двумя приложениями 
- является новым подтверждением донесений Комиссии 

Организации Объединенных Наций по вопросу о Ко^ 
рее что ничем не вызванное нападение на Ког 
рейскую Республику 25 июня 1950 года было за^ 
ранее тщательно подготовлено северокорейскими вла­
стями. 
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СПЕЦИАЛЬНЫЙ ДОКЛАД ГЛАВНОКОМАНДУЮЩЕГО 
ВООРУЖЕННЫМИ СИЛАМИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ 

2 мая 1951 г. 
При сем представляю специальный доклад об опе­

рациях вооруженных сил Объединенных Наций в Ко­
рее, состоящий из двух документов, захваченных у се-

• верокорейцев. Первый из этих документов — это при­
каз № 1 на разведку, отданный штабом северокорей­
ской армии 18 июня 1950 года. Второй — это опе-

• ративный приказ № 1, отданный 22 июня 1950 года 
командиром 4-ой пехотной дивизии Ли Квон My. Под­
линники этих документов на корейском языке нахо­
дятся в распоряжении правительства Соединенных 
Штатов. 

Эти два приказа северокорейским войскам от 18 и 
22 июня 1950 года документально и ясно доказывают, 
что нападение на Корейскую Республику, совершенное 
25 июня 1950 года, было тщательно подготовлено и 
выполнено согласно преднамеренному и заранее обду­
манному плану завоевания Корейской Республики. 

Приказ на разведку № 1 от 18 июня 1950 года 
предписывает начальнику штаба 4-ой северокорей­
ской дивизии произвести до начала наступления раз-
вездку для определения местонахождения главных сил 
войск Корейской Республики и составления точной 
карты с указанием расположения этих войск и обо­
ронительных сооружений, как намечаемых объектов 
наступления. В приказе начальнику штаба 4-ой севе­
рокорейской дивизии далее предписывается «с нача­
лом наступления» взять под непрерывное наблюдение 
очаги неприятельского сопротивления на подступах, 
перехватываемых оборонительными линиями на путях 
к Сеулу. 

Оперативный приказ № 1 от 22 июня 1950 года, от­
данный командиром 4-ой северокорейской пехотной 
дивизии Ли Квон My, указывает, что цель «фронтально­
го наступления» четвертой дивизии заключается в про­
движении в район Уичжонгбу-Сеул и что подготовка 
к наступлению должна быть закончена к 23 июня 1950 
года. В первом докладе Совету Безопасности от 25 
июля 1950 года [S/1636] об операциях вооруженных 
сил Объединенных Наций в Корее говорится о том, 
что наступление на центральном, фронте производилось 
в соответствии с планом, изложенным в этом доку­
менте. 

В остальных частях оперативного приказа Л'» 1 со­
держатся подробные и точные директивы о выполне­
нии наступления на Корейскую Республику. 
Полный перевод серии докумеитое, датировттых 
18 июня 1950 года и содержащих распоряжения Раз­
ведывательного отдела Генерального штаба северо­
корейской армии начальникам штабов различных 

войсковых частей 
[В нижеследующем тексте звездочками отмечены 

названия, точно воспроизведенные по-английски с 
подлинного русского текста.] 
Кому: Начальнику штаба 4-ой дивизии. 
Приказ на разведку № 1. 
Генеральный штаб северокорейской армии. 
18 июня 1950 года 

Карта в масштабе 1 :50 ООО — издания 1949. года 

1. Противник, в составе 1-го полка 7-ой дивизий с 
приданной артиллерией, обороняет участок от Имджин-
гана до высоты 538,5 (0634)^. Передний край оборони­
тельной полосы вдоль 38-ой параллели проходит по 
северному склону высот у самой параллели. Передний 
край главного оборонительного рубежа противника тя­
нется вдоль северного склона высот 217,0 (0622), 
Секкио-ри* (Соккио-ри (0622), северного склона вы­
сот 411,3 (0628), северо-западных и северных скло­
нов высот (0630—0632). Дефиле дорог, ведущих от 
параллели по направлению на Кансанри* (9824) и 
Тончжин, защищены сложной системой оборонитель­
ных сооружений. Полковые резервы расположены пред­
положительно в районе высоты, 249,7 (0026). Участок 
левее обороняется 13-м пехотным полком 1-ой пехот­
ной дивизии, на левом фланге которого расположен 
9-й полк 7-ой дивизии. 

2. После занятия дивизией исходного положения для 
наступления, в ночь перед началом последнего необхо­
димо путем наблюдения и разведки выполнить сле­
дующее: 

Окончательно установить, где проходит передний 
край главного оборонительного рубежа противника, 
имеются ли, и где именно," минные поля, проволочные 
заграждения и другие искусственные препятствия, а 
также свободные от искусственных препятствий про­
странства иди проходы между препятствиями. 

Точно выяснить расположение окопов, ходов сообще­
ния, ДОТ'ов (долговременных огневых точек), ДЗОТ'ов 
(дерево-земляных огневых точек), НП (наблюдатель­
ных пунктов), наличные огневые средства обороны и 
систему ведения огня. 

Определить расположение главных сил противника 
и его суточный распорядок. 

Точно установить, где находятся артиллерийские по­
зиции, а также число и калибр орудий противника. 
Выяснить расположение противотанковых орудий, в 
особенности на подступах к,дефиле. 

К концу второго дня, после занятия исходного по­
ложения для наступления, составить возможно более 
точную карту намечаемых целей и карту фортифика­
ционных сооружений противника. 

С началом наступления: 
Непрерывно вести усиленное наблюдение для обна­

ружения новых огневых точек, обороняющих дефиле; 
своевременно выявлять новые опорные пункты и узлы 
сопротивления противника и наблюдать, куда отходят 
вытесненные неприятельские части. 

Когда головные части достигнут линии Секио* (по-
видимому Чоксон) (0416) — Тончжин, организовать 
добавочную разведку в направлении на Секир* —г 
Синзаири* — Канаири* и вдоль железной дороги на 
Гпзейфу* для своевременного занятия позиций вдоль 
этой линии участков обороны противника и вдоль ли­
нии прибытия к нему подкреплений из тыла. 

По достижении линии Хигаири* (8614 — Иошу 
(Янчжу) (8426) ; произвести разведку дорог Хигаири* 
— Кайо (Хайан), Риофукуин* (7414), Канаири* Фу-
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коку-ри, Еиохатсури* (7416); Иосу, Тисейфу* Содори 
(7226) с целью обнаружения возможных очагов со­
противления противника на подступах, перехватывае­
мых оборонительными линиями на путях к Сеулу. 

По мере достижения ближайших подступов к Сеулу 
сделать все возможное для сбора сведений о неприя­
тельских силах, сосредоточенных в городе, и о мерах, 
намечаемых для его обороны. 

3. Суточные сводки данных разведки должны пред­
ставляться в Разведывательный отдел ежедневно к 
7 ч. вечера по телеграфу, радио и телефону. Письмен­
ные донесения, захваченные документы и сведения, 
полученные путем опроса пленных, должны поступать 
в Разведывательный отдел ежедневно к 8 ч. утра и 
8 ч. вечера. 

4. На наблюдательные пункты вдоль линии наступ­
ления должно быть наряжено не более одной трети 
личного' состава разведывательных подразделений, 
тогда как две трети должны быть готовы для разведы­
вательной работы в самом сердце неприятельского 
оборонительного, расположения. 

В каждом полку должна иметься группа от трех до 
пяти человек для сбора захваченных на поле боя до­
кументов. 

НАЧАЛЬНИК ШТАБА 
НАЧАЛЬНИК РАЗВЕДЫВАТЕЛЬНОГО ОТДЕЛА 

АРМИИ 

Полный перевод лшмеографироватого экземпляра 
оперативного приказа M 1 от 22 июня 1950 года, 
отданного командиром 4-ой пехотной дивизии северо­

корейской армии Ли Квон My 

Получено 24 июня в 5 ч. 12 м. (записано карандашом) 
Оперативный приказ № 1 

Отдан Оперативным отделом 4-ой пехотной дивизии 
Окке-ри, 22 июня 1950 года, 2 часа дня 

(Карта в масштабе 1 :150 ООО издания 1949 года) 

1. 1-й пехотный полк 7-ой пехотной дивизии про­
тивника занимает оборонительное расположение перед 
фронтом нашего наступления. 

2. Главнейшей целью фронтального наступления на­
шей дивизии является прорыв линии обороны против­
ника между Кван-дон (05.18) и Айян-дон (03.33) и, 
после взятия Мачжи-ри (03.16), высоты 535,6 
(03.33), П'Ионмауль (95.13) и Наехоеам (91.32), 
продвижение. в район Уичжонбу-Сеул. План требует 
окончания подготовки к 23 июня 1950 года. 

3. На нашем правом фланге наступление поведет 
1-ая пехотная дивизия. Разграничительная линия 
между нашим правым флангом и соседним участком 
проходит через Мактедон (23.18), Ногон-ни (18.18), 
Банчжун-ни (88.11) и Пибон (67.18). Все эти пунк­
ты, за исключением Мактедона, в участок 4-ой пехот­
ной дивизии не входят. На левом фланге наступление 
поведет 3-я пехотная дивизия. Разграничительная ли­
ния между нашим левым флангом и соседним участком 

проходит через Пухундон (20.35), высота 583,5 
(06.34), высота^ 535,6 (03.33), высота 519 (93.32) 
и высота 337,1 (82.29), причем все эти пункты в 
участок 4-ой дивизии не входят. 

4. Главный удар будет направлен на широкую до­
рогу на левом фланге. Бой (два слова неразборчивы) 
будет вестись двумя эшелонами. 

5. 18-й пехотный полк с одним артиллерийским ди­
визионом, одной 45 мм. противотанковой ротой, одним 
самоходным артиллерийским дивизионом, одной ротой 
инженерных войск, одной танковой ротой и дйумя про­
тивотанковыми полувзводами прорвут линию обороны 
противника между Кван-дон (05.18) и Сахан-ни 
(09.30); их непосредственной задачей будет захват 
линии Куум-ни (14.18) — Тонмион-чон (06.27) и за­
тем линии Мачжи-ри (03.16) — высота 262 (24.27). 
После этого будет поведено наступление против не­
приятельских сил в районе Хиандон (31.24). 

Указанные действия будут выполнены при содейст­
вии одной противотанковой роты из противотанкового 
дивизиона 13-го артиллерийского полка 13-ой пехот­
ной дивизии, одной батареи 76;мм орудий, одной 45-мм 
противотанковой роты, одной ''45-мм противотанковой 
роты 2-го батальона 5-го пехотного полка и одной ба­
тареи 82-мм орудий из того же батальона. Левый 
фланг 16-го пехотного полка будет проходить по ли­
нии Умне-ри (19.30), Сечип (12.27), Саран-ни 
(19.30), высота 289 (06.27), Танне (00.27), Чунпе 
(97.26) и Сонам-ни (94.27), каковые пункты, за 
исключением Умне-ри, входят в полосу наступления 
18-го пехотного полка. Охранение на участке, приле­
гающем к левому флангу, возлагается на командира 
18-го пехотного полка. 

6. 2-й и 3-й батальоны 16-го пехотного полка с 
45-мм противотанковой ротой полка дивизионной ар­
тиллерии, двумя батареями самоходного артиллерий­
ского дивизиона, двумя полувзводами противотанковой 
роты, 45-мм противотанковым дивизионном и одной ро­
той инженерных войск прорвут линию обороны про­
тивника в районе Саран-ни (09.30) — Пегири (10.34) 
и,. в качестве первоочередной задачи, овладеют Ян-
вон-ни (05.27),и Пеха-ри (05.33). В качестве вто­
рой задачи, эти силы овладеют линией, проходящей 
по высотам 362 (04.27) и,535,6 (03.33), после чего 
поведут наступление на район Уичжонбу. Полк будет 
поддержан 2-м дивизионом артиллерийского полка 
13-ой пехотной дивизии, двумя ротами противотан­
кового а;ртиллерийского дивизиона, двумя батареями 
76-мм орудий, двумя 45-мм противотанковыми ротами, 
батареей 76-мм орудий, батареей 120-мм орудий и 
двумя батареями 82-мм орудий 5-го полка. 

Левый фланг полка будет границей полосы наступ-. 
ления дивизии, причем ответственность за соседний 
район возлагается на командира 16-го полка. 

7. 5-й полк (без одного батальона), в качестве 
второго эшелона дивизии, будет следовать за 16-м 
пехотным полком и будет готовиться к прорыву линии, 
проходящей по высотам 362 (4.27) и 535,6 (03.33). 
Командир 1-го батальона 5-го полка образует удар­
ную группу. из одного противотанкового полувзвода, 
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двух противотанковых Отделений, двух отделений тя­
желых пулеметов и одного взвода инженерных войск, 
а также одного взвода пехоты. Командир пехотного 
взвода примет командование ударной группой. 

8. 2-й пехотный батальон 5-го полка, вместе с про­
тивотанковой ротой, будут наступать непосредственно 
за 18-м пехотным полком и готовиться к танковой 
атаке по линии Мачжи-ри (03.16) — Тонихенчень 
(06.27). 

9. Дивизион корпусной артиллерии поступит под 
мое командование. Артиллерийская подготовка будет 
вестись в течение 30 минут: 15 м. — огонь очередями 
и 15 м. — беглый огонь. 

Общие задачи артиллерии заключаются в следую­
щем : 

Обстрел в течение... минут. 

Во время подготовки к атаке: 
a) нейтрализовать и уничтожить огневую силу обо­

ронительной линии противника; 
b) разрушить как подготовленные саперами, так и 

долговременные артиллерийские позиции противника; 
c) проложить путь через заграждения на оборони­

тельной линии противника; 
d) не допустить противника на линию Чомбан 

(06.20) — Пучжоптон (06.25) — Чохон-ни (06.30); 
e) не допускать наблюдения противника с наблю­

дательных, пунктов, расположенных на линии обороны. 

При поддержке атаки: 
a) поддерживать наступление пехоты, танков и са­

моходной артиллерии до Мачжи-ри (03.16), Мача-
бана (02.20) и высоты 535,6 (03.33); 

b) не давать противнику удержаться, уничтожать 
как подготовленные саперами, <так и долговременные 
позиции по обеим сторонам главной дороги в Сеул; 

c) держать под контрартиллерийским огнем неприя­
тельские артиллерийские позиции; 

d) препятствовать возможным контратакам против­
ника на участке вдоль дорог, ведущих на Косайон 
(02.14), Хоса-ри (?) (97.25) иУичжонбу; 

e) не допускать сосредоточения противника в райо­
не Тондучон-ни и Хансан-ни (97.24) ; 

f) уничтожить неприятельскую систему связи и уп­
равления в бою. 

Во время последней стадии операции: 
, а) отрезать противнику пути отхода; 

b) продолжать арти.члернйский обстрел; 
c) не допустить пользования противником дорогами 

и водными путями для дальнейшего отступления и 
уничтожить его фланкирующую позицию у Тонтучона; 

d) как только настоящее задание дивизии будет 
выполнено, дивизия должна воспрепятствовать сосредо­
точению противника у пересечения дорог (97.20) Те-
чона (98.15), Иогон-ни (97.20) и Хансан-ни (97.25), 
равно как и в районе Кичова (97.32), а также 

е) помешать сосредоточению сил противника для 
контратаки со стороны Уичжонбу. 

Подготовка к артиллерийскому обстрелу должна быть 
закончена к 24 часам 23 июня 1950 года. 

10. Воздушные силы должны выполнить следующее 
задание: 

a) прикрывать движение наших войск и запщщать 
их от возможных атак противника ; 

b) разрушить военные объекты и неприятельские 
железнодорожные станции; 

c) не допустить сосредоточения противника и поме­
шать подходу его резервов; 

d) разрушить неприятельские дороги, чтобы поме­
шать сосредоточению сил противника. 

И . Для противодействия воздушным атакам про­
тивника каждый полк примет собственные меры, поль­
зуясь для этой цели. наличными средствами и моби­
лизуя, если надо, 30 процентов вооружения пехотных 
частей. Центральная станция воздушного наблюдения 
дивизии имеет № (не указан), а для отдельных полков 
приняты следующие обозначения: 

18-й пехотный полк № (не указан) 
16-й пехотный полк № (не указан) 

5-й пехотный полк № (не указан) 
Зенитная пулеметная рота будет оборонять артил­

лерийские позиции, а также район командного пункта 
дивизии. 

12. Резервная противотанковая часть, в составе 
одной роты 45-мм артиллерийского дивизиона и одной 
роты инженерных войск, будет следовать за насту­
пающим вторым эшелоном и, по окончании наступ­
ления, помешает прорыву неприятельских моторизован­
ных частей. Каждая часть примет собственные меры 
противотанковой обороны путем применения для этой 
цели своего противотанкового вооружения. 

13. Военно-санитарная часть дивизИи и передаточ­
ный пункт будут находиться с 20 июня 1950 года на 
пункте 23.30 L, а после 21 июня 1950 года — на 
пункте 23.31 L. 

14. Командный пункт дивизии (в настоящее время 
у Хуопкока 13.28) и ее наблюдательный пункт (в 
настоящее время на пункте 03.31) будут перенесены 
вперед по дороге на Уичягонбу. 

15. Срочные донесения: 

a) по окончании подготовки к наступлению; 

b) при начале наступления; 
c) по выполнении первой задачи, второй задачи и 

задачи каждого отдельного дня — через ординарца, 
по радио и письменно; 

d) калсдые два часа по вопросам, не указанным 
выше; 

e) срочные письменные донесения должны посту­
пать дважды в день — точно в 7 часов н в 19 часов. 


